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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ 
IMPORTANTES 
LIRE AVEC ATTENTION ET GARDER 
POUR DE FUTURES UTILISATIONS 
 
Ne pas respecter les présentes instructions peut provoquer des 
risques importants de blessures. 

Avant de placer votre appareil sur son emplacement final, 
vérifiez impérativement que cet emplacement comporte une 
prise électrique appropriée. 
 

 

ATTENTION : risque d'incendie ! 

 
En raison de l’utilisation de réfrigérant inflammable (R600a) et/ou 
de gaz isolant inflammable. Ce gaz est naturel et inoffensif pour 
l’environnement, mais il est inflammable. 

Pendant le transport et l’installation de l’appareil, veillez à ce 
qu'aucun élément du circuit de réfrigération ne soit 
endommagé. 
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Si du réfrigérant et/ou du gaz isolant fuit/gicle hors des tuyaux 
ou du boîtier de l’appareil, il risque de s’enflammer ou de 
provoquer des blessures oculaires. Si une fuite est détectée, 
veillez à ce qu’il n’y ait aucune flamme nue, ni aucune autre 
source potentielle d’embrasement, et aérez pendant plusieurs 
minutes la pièce où se trouve l'appareil. 

• Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés d’au 
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées 
d’expérience ou de connaissance, s’ils (si elles) sont 
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives à 
l’utilisation de l’appareil en toute sécurité leur ont été 
données et si les risques encourus ont été appréhendés. 

• Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. 
• Le nettoyage et l’entretien par l’usager ne doivent pas être 

effectués par des enfants sans surveillance. 
• Ne tirez pas sur le fil pour débrancher l’appareil, tirez 

toujours sur la prise mâle. 
• Ne pas utiliser en extérieur. 
• L’appareil doit être utilisé sur une surface plane. 
• Cet appareil est destiné à être utilisé dans des applications 

domestiques et analogues telles que: 
• les coins cuisines réservés au personnel des magasins, 

bureaux et autres environnements professionnels; 
• les fermes et l’utilisation par les clients des hôtels, motels 

et autres environnements à caractère résidentiel; 
• les environnements de type chambres d’hôtes; 
• la restauration et autres applications similaires hormis la 

vente au détail. 
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• Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, son service après-vente ou des 
personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger. 

• MISE EN GARDE: Maintenir dégagées les ouvertures de 
ventilation dans l’enceinte de l'appareil ou dans la 
structure d'encastrement. 

• MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de dispositifs 

mécaniques ou autres moyens pour accélérer le processus 
de dégivrage autres que ceux recommandés par le 
fabricant. 

• MISE EN GARDE: Ne pas endommager le circuit de 
réfrigération 

• MISE EN GARDE: Ne pas utiliser d’appareils 

électriques à l’intérieur du compartiment de stockage des 
denrées, à moins qu'ils ne soient du type recommandé par 
le fabricant. 

• Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives 
telles que des aérosols contenant des gaz propulseurs 
inflammables. 

• DANGER : Risque d’enfermement d’un enfant. 
• Avant de mettre au rebut votre réfrigérateur usagé, 

effectuez les opérations suivantes :  
− Retirez ses porte 
− Laissez les clayettes en place pour qu’un enfant ne 
puisse pas facilement monter à l’intérieur de l’appareil. 

• Ne congelez pas de bouteilles contenant des liquides, 
notamment des sodas, par exemple de l’eau minérale, du 
vin pétillant, de la bière, des boissons pétillantes, etc., car 
le volume des liquides augmente lors de leur congélation 
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et il y a une forte probabilité pour que le verre des 
bouteilles éclate. 

• Contacter des services d’entretien qualifiés avant la mise 
au rebut. 

• Débranchez l'appareil avant de le déplacer, de le nettoyer, 
de l’entretenir ou de l’installer. 

• L’entretien et les réparations sur le circuit de réfrigérant 
R600a doivent être effectués par des réparateurs qualifiés. 

• Le congélateur contient du réfrigérant et du gaz 
inflammable, c’est pourquoi vous devez veiller à le mettre 
au rebut en respectant les consignes de votre municipalité. 

• Avant de brancher l’appareil, vérifiez que la tension 
électrique du secteur est la même que la tension de 
fonctionnement de l’appareil. 
Aucun autre appareil ne doit être branché sur la même 
prise électrique que l'appareil. 

• Il est nécessaire d’utiliser une alimentation électrique 
correctement mise à la terre, protégée par un fusible de 
10 A et fournissant un courant de 220-240 V~ 50 Hz. 

• Il est recommandé d’alimenter le congélateur avec un 
circuit ou une prise dédié. 

• N’ouvrez pas les portes trop souvent, notamment quand il 
fait chaud et humide. Après avoir ouvert la porte, 
refermez-la le plus tôt possible. 

• Vérifiez régulièrement que l’appareil est suffisamment 
ventilé (circulation d’air suffisante derrière l’appareil). 

• Pour des températures ambiantes normales, réglez le 
thermostat des appareils de réfrigération domestiques sur 
leur réglage médian. 
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• Avant de mettre des aliments dans l’appareil, attendez 
qu’ils aient refroidi jusqu’à la température ambiante. 

• Les couches de glaces et de givre augmentent la 
consommation énergétique. Nettoyez l’appareil dès que 
ces couches ont une épaisseur de 3 à 5 mm. 

• Prenez toujours en compte les Conseils de Positionnement 
et d’Economie d’Energie, sinon votre consommation 
d’électricité sera nettement plus élevée. 

En ce qui concerne les informations pour l’installation, la 
manipulation, l’entretien et la mise au rebut de l’appareil, référez-
vous aux paragraphes ci-après. 
 
 
ENDROIT BIEN VENTILE 

Veuillez-vous assurer qu’il y ait plus de 10 cm 

d’espace entre le Congélateur coffre et le 

mur. 

S’il n’y a pas suffisamment d’espace, la 

capacité de refroidissement peut diminuer. 

 

Si l’installation dans un endroit 

humide est inévitable, installer 

également un disjoncteur à 

courant de défaut. 

S’il n’y a pas de disjoncteur à 

courant de défaut installé, une 

décharge électrique peut se 

produire. 

 

Ne jamais se suspendre à la 

porte ou grimper sur le produit. 

L’unité peut basculer et tomber 

causant des dommages 

matériels voire des blessures.  

Déconnecter la prise du cordon 

d’alimentation de la prise murale 

avant de déplacer l’unité et vérifier 

que le cordon d’alimentation ne soit 

pas endommagé durant le transport. 

Un cordon d’alimentation 

endommagé peut causer une 

décharge électrique/ou un incendie. 

RISQUE DE 

DECHARGES 

ELECTRIQUES 

INTERDIT 
Déconnecter le 
cordon 
d’alimentation 
de la prise de 
courant. 
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Ne jamais toucher la prise du 

câble d’alimentation, ou d’autres 

composants électriques, ou 

encore utiliser l’interrupteur avec 

des mains mouillées. Cela peut 

entraîner une décharge 

électrique. 

 

Ne jamais utiliser l’appareil si le 

cordon ou la prise d’alimentation 

est endommagé(e) ou si la prise 

ne s’insère pas fermement dans le 

réceptacle de la prise murale, cela 

pouvant entraîner une décharge 

électrique, un court-circuit ou un 

incendie. 

 

En déconnectant la prise du cordon 

d’alimentation de la prise murale, 

tirez en tenant la tête de la prise 

d’alimentation. Tirer sur le cordon 

peut entraîner une rupture de celui-

ci, ce qui peut causer une 

surchauffe et un incendie. 

 

Vérifier que l’unité ne bascule ni ne 

se renverse lorsqu’elle est 

déplacée. 

Une unité qui chute peut entraîner 

des blessures graves.  

 

Ne pas stocker de bouteilles ou 

de conserve dans l’appareil. Le 

contenu peut geler, faisant 

exploser le récipient et causer 

des dommages.   

 

 

INTERDIT INTERDIT 

INTERDIT 
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Pour usage en intérieur 

uniquement. L’usage de l’appareil 

dans un endroit exposé à la pluie 

peut entraîner des risques de 

blessures par chocs électriques. 

 

Ne jamais placer d’objets lourds ou 

d’éléments contenant de l’eau sur 

l’appareil. Les objets peuvent 

tomber et causer des blessures, et 

l’eau renversée peut détériorer 

l’isolation des composants 

électriques et entraîner un risque de 

choc électrique.  

 

Installer l’appareil sur un endroit suffisamment 

robuste pour supporter la charge de l’unité. Si 

le sol n’est pas suffisamment ferme ou si 

l’installation n’est pas faite correctement, 

l’unité peur basculer, les étagères et produits 

peuvent en chutant causer des blessures. 

 

Si vous détectez une fuite de 

gaz, ne pas toucher le 

congélateur coffre et ouvrir la 

porte pour ventilation.  

Une fuite de gaz peut entraîner 

une explosion, un incendie, et 

des brûlures.  

 

Stocker l’appareil dans un endroit 

protégé de la pluie. Utiliser un 

appareil ayant été exposé à la 

pluie peut entraîner des risques 

de blessures par chocs 

électriques. 

 

Maintenir à distance des sources 

d’air chaud. 

La performance de refroidissement 

peut être réduire si l’unité est 

placée près d’une source de 

chaleur comme un chauffage ou un 

four ou s’il est exposé directement 

aux rayons du soleil.  

 

INTERDIT INTERDIT 

ATTENTION AUX 

EXPLOSIONS 
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Confier le démontage et 

l’évacuation de l’appareil à des 

experts qualifiés. 

 

Si l’unité doit être stockée 

temporairement, vérifier de ne pas 

la stocker dans un endroit ou 

peuvent jouer les enfants et faire en 

sorte que la porte ne puisse pas 

être complètement fermée. 

Cela réduira le risque qu’un enfant 

se retrouve piégé dans le 

compartiment. 

 

PRÉCAUTIONS CONCERNANT L’INSTALLATION 

L’installation ne doit être effectuée que par le revendeur ou un expert qualifié. 
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PRÉCAUTIONS CONCERNANT L’UTILISATION 

Toute réparation, démontage ou 

modification doit être effectué(e) 

par des techniciens qualifiés 

uniquement. Essayer de le faire 

par vous-même peut causer un 

dysfonctionnement, un 

incendie, voire des blessures.  

 

Ne jamais éclabousser l’appareil ou 

le laver à l’eau, cela pouvant 

entraîner un court-circuit ou un 

choc électrique. 

 

Ne jamais placer de 

substances inflammables ou 

volatiles dans l’unité, cela 

pouvant entraîner une    

explosion ou un incendie. 

 

Ne pas endommager, modifier, 

courber excessivement, tendre, 

tordre ou entourer le câble 

d’alimentation. 

Qui plus est, placer des objets lourds 

sur le câble d’alimentation ou le 

presser dans un endroit étroit peut 

l’endommager, cela pouvant 

entraîner une décharge électrique ou 

un incendie. 

 

Utiliser une prise murale 

dédiée. Ne pas utiliser une 

extension de câbles ou une 

multiprise, cela pouvant 

entraîner une décharge 

électrique, une surchauffe ou 

un incendie.  

 

Ne jamais utiliser de bombe de spray 

ou laisser des substances 

inflammables près de l’unité.  

Des étincelles provenant des 

interrupteurs électriques peuvent 

entraîner une explosion ou un 

incendie. 

 

 

Ne pas 

changer 
RISQUES DE 

DECHARGES 

ELECTRIQUES 

 

Danger 

d’explosion 
INTERDIT 

INTERDIT 
INFLAMMABLE 
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NETTOYAGE DE L’EXTÉRIEUR ET DU COMPARTIMENT 
RÉFRIGÉRANT 
 
Afin d’éviter les risques de chocs électriques ou de blessures, veiller à toujours 
déconnecter la prise du câble d’alimentation de la prise murale avant tout nettoyage. 
Frotter à l’aide d’un chiffon doux et sec. En cas de saleté importante, frotter à l’aide d’un 
chiffon humidifié de détergent, puis nettoyer de nouveau à l’aide d’un chiffon humidifié 
d’eau propre. 
 
 

Ne pas pulvériser d’eau directement dans le congélateur et ne pas le nettoyer à l’eau, 
autrement cela peut entraîner un court-circuit voire une décharge électrique.  
 

 

Ne jamais utiliser de poudre de polissage, de lessive, de benzine, d’huile ou d’eau 
chaude pour nettoyer le produit, cela pouvant endommager la peinture et les 
composants plastiques.  

 
DANS LES CAS SUIVANTS  

1. Panne de courant 
Maintenir la porte fermée pour éviter que l’air froid ne s’échappe. Couvrir le 
produit avec une couverture aidera à conserver une température basse plus 
longtemps.  
Dans le cas d’une panne de courant prolongée, placer de la glace dure dans le 
compartiment du congélateur. Eviter de placer de nouveaux éléments dans le 
congélateur, cela augmentant la température dans le compartiment.  

2. En cas de période de non utilisation prolongée 
Retirer tous les éléments du compartiment du congélateur et déconnecter la 
prise du cordon d’alimentation de la prise murale. 
Nettoyer le compartiment du congélateur et retirer toute l’eau. 
Pour éviter l’apparition de la moisissure et de mauvaises odeurs, laisser la porte 
ouverte de façon à sécher le compartiment du congélateur complètement.  

3. En cas de période de non utilisation temporaire 
Maintenir les portes ouvertes 
Ne pas laisser le congélateur coffre dans un endroit où les enfants peuvent jouer, 
si les enfants s’enferment à l’intérieur de l’appareil, il y a risque qu’ils ne puissent 
pas en sortir par eux-mêmes. 
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AVANT UTILISATION 
Retirer l’emballage de transport, le scotch, etc. et laisser les portes ouvertes pour 
ventiler pendant quelque temps. 
L’unité est nettoyée avant d’être expédiée, cependant, merci de nettoyer le 
compartiment une première fois avant toute première utilisation. 
Une fois l’installation terminée et que la machine fonctionne, il faudra attendre environ 
10 minutes avant de ressentir de l’air frais. 
Merci de laisser l’appareil refroidir pendant 2 à 3 heures avant de commencer à placer 
des aliments dans le congélateur. 
 

PATIENTER 5 MINUTES OU PLUS AVANT DE REDÉMARRER 
Redémarrer l’appareil immédiatement après qu’il ait été éteint peut faire griller les 
fusibles et activer le disjoncteur, le compresseur peut être surchargé, et/ou cela peut 
entraîner des dommages.  
 

DÉGIVRAGE 
Si une couche de plus de 5mm de givre se forme dans le congélateur, merci de la 
retirer et de la jeter.  
Pour effectuer un dégivrage complet, effectuer les étapes suivantes : 

 Vider le compartiment du congélateur. 
 Déconnecter la prise du cordon d’alimentation. 
 Lorsque le givre commence à fondre, l’enlever accélérera le processus de 

dégivrage. 
 Une fois le drainage accompli, merci de frotter le compartiment du congélateur, 

puis remettre le capuchon de caoutchouc sur le boulon de drainage et le drain 
interne. 

 

 
Lors du dégivrage du congélateur coffre, ne pas utiliser un marteau, un couteau ou un 
autre outil du genre, cela pouvant endommager l’évaporateur interne. 
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UTILISATION DU CONTRÔLE DE LA TEMPÉRATURE ET DE 
LA FONCTION DE CONGÉLATION RAPIDE  
 

 

 
THERMOSTAT 

 En position « Stop », la fonction de réfrigération est complètement désactivée. 
 L’intensité de la puissance réfrigérante augmente à mesure que l’on tourne le 

bouton dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à son maximum représenté 
par la position « Max ». 

  
Interrupteurs et indicateurs lumineux 

 

Une fois l’appareil branché à une prise murale, cet indicateur 
s’allume. 

 

(en cours de refroidissement) : 
Lorsque la température intérieure est trop élevée, le 
compresseur se met en marche pour rétablir la bonne 
température. Lorsque la température est rétablie; l’indicateur 
s’éteint. Bien entendu lorsque la fonction « Congélation 
Rapide» est activée, cet indicateur est allumé. 

Congélation Rapide 

Appuyer sur ce bouton équivaut à tourner le thermostat en 
position maximale « Max ». N’oubliez pas de stopper cette 
fonction lorsque  vous évaluez que les denrées sont congelées 
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Serrure à éjection de clé 
Pour verrouiller ou déverrouiller le congélateur, vous devez garder la clé dans la serrure 
en la poussant tout en la tournant. La serrure est activée par ressort, de sorte que la clé 
ne peut pas être laissée dans la serrure.  

 
Si la clé est perdue, contacter votre marchand pour la remplacer. Toujours donner les 
numéros de modèle et de série du congélateur lors d’une demande d’une clé de 
remplacement.  

 
Panier coulissant 
Garder les petits emballages dans le panier pour éviter de les perdre au fond du 
congélateur. Le panier peut ensuite être glissé d’un côté à l’autre, ou peut être enlevé 
lors du chargement ou du déchargement des aliments sous le panier.  

Pour enlever le panier, soulever le panier verticalement et le sortir. Pour replacer le 
panier, abaisser le panier en position.  

 
 

 
Bouchon pour l’écoulement du dégivrage 
 
Lorsque vous souhaitez dégivrer votre appareil, retirez le bouchon de l’écoulement du 
dégivrage (voir figure ci-dessous).  
 

 
 
 

Vue au fond du congélateur 

Bouchon 
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Installez un récipient pour récupérer l’eau au niveau de la sortie. 
 

   
 
 

AVANT DE DEMANDER UNE RÉPARATION 
Veuillez vérifier les éléments suivants si vous rencontrez des problèmes en utilisant cet 
appareil. Si le problème persiste après avoir effectué les actions adéquates, 
déconnectez la prise du câble d’alimentation et contactez votre revendeur. 

Aucune réfrigération L’alimentation est-elle coupée? 

La prise du câble d’alimentation est-elle déconnectée de la prise murale? 

Les fusibles ont-ils grillés et/ou le disjoncteur est-il activé? 

Réglez l’appareil sur la position MAX pour vérifier que l’appareil produit 

du froid ou pas. 

Réfrigération 

inadéquate 

Le lieu d’installation est-il mal ventilé? 

Le congélateur est-il exposé aux rayons du soleil, placé près d’un 

chauffage ou d’un four? 

Les portes sont-elles ouvertes et fermées fréquemment? 

Les éléments sont-ils stockés au-delà de la ligne de chargement? 

Réglez l’appareil sur la position MAX pour vérifier que l’appareil produit 

du froid ou pas. 

Beaucoup de givre se forme dans le congélateur coffre? 

Vue à l’extérieur du congélateur 
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Bruit Excessif Le sol sous le congélateur est-il suffisamment ferme? 

Est-ce que l’unité tremble ou s’agite? 

Le panneau arrière de l’unité est-il en contact avec un mur, etc.? 

Un récipient ou autre chose se trouve-t-il derrière le congélateur coffre? 

Le compresseur générera un bruit important pendant un certain temps 

une fois l’appareil en marche. Le bruit cessera en même temps que la 

réfrigération. 

Condensation sur la 

partie extérieure 

La condensation peut apparaître sur la partie extérieure et sur les portes 

lors des jours chauds et humides ou en fonction de l’endroit 

d’installation. Cela se produit en cas d’humidité importante quand les 

particules d’eau dans l’air entrent en contact avec des surfaces froides. 

C’est un phénomène normal. Nettoyer la condensation avec un chiffon 

sec. 

La circonférence du 

congélateur coffre 

paraît chaude  

Plus spécialement en été ou au démarrage de l’appareil, la circonférence 

du congélateur coffre paraît chaude. Cela s’explique du fait que 

l’intérieur du congélateur coffre dispose d’un tuyau 

pour la radiation et éviter la condensation. 

Cette chaleur n’affecte pas les produits à l’intérieur. 

 

 

 

PROCÉDURE POUR LE STOCKAGE 
 

 Une fois le congélateur mis en marche, patienter 2 ~ 3 heures avant de placer de 
la nourriture à l’intérieur. 

 Ne pas trop remplir le congélateur, cela peut impacter sur la qualité des aliments. 
 Ne pas trop serrer les aliments, laisser des espaces afin de favoriser la 

circulation d’air froid et ainsi de mieux congeler les aliments. 
 Ne pas placer de boissons en bouteille, d’aliments en conserve ou tout type de 

nourriture sous récipient pressurisé.  

Tuyau 
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INFORMATIONS : 
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OCEANIC 

Réf BD-200E et BD-300E / Modèle: OCEACCF200AP et OCEACCF300AP 
Catégorie 9 

Classe énergétique : A+  

Consommation d'énergie : 197 et 241kWh/an  
Volume de stockage : 195 et 290l  

Capacité de congélation 11 et 16kg/24h  
Classe climatique : N, ST. Cet appareil est conçu pour être utilisé à une température ambiante comprise 

entre 16 et 38°C 

Émissions acoustiques : 44 et 42dB 

 

DÉCHET RESPECTANT L’ENVIRONNEMENT 

 

 Les équipements électriques et électroniques 
font l’objet d’une collecte sélective. 

 Ne jetez pas les équipements électriques et 
électroniques usagés avec les déchets 
ménagers non triés, participez au contraire à 
leur collecte sélective. 

 

IMPORTE PAR 

E.M.C DISTRIBUTION 
BP 92. 77316 MARNE LA VALLEE  
CEDEX 2 
FRANCE 
LOT #: EMC042014 

 


